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Приложение 1
	ОЦЕНКИ
	КАЛЕНДАРНЫЙ РЕЙТИНГ-ПЛАН по дисциплине
	Лекции
	16

	«Отлично»
	А+
	96  – 100 баллов
	«Лексикология»
	Практ. занятия
	16

	
	А
	90  – 95 баллов
	для студентов, обучающихся по специальности "Перевод и переводоведение"
	Лаб. занятия
	

	«Хорошо»
	В+
	80  –   89 баллов
	группы 12111  курс 3 семестр 6
	Всего ауд. работа
	32

	
	В
	70  – 79 баллов
	
	СРС
	32

	«Удовл.»
	С+
	65  –  69 баллов
	
	ИТОГО
	64

	
	С
	55  – 64 баллов
	Шестой семестр (весенний)  2013-2014 учебного года
	Итог. контроль
	экзамен

	Зачтено
	D
	больше или равно 55 баллов 
	Преподаватель: 
доцент каф. ЛиП Комиссарова О.В.
	
	

	Неудовлетворительно / незачет
	F
	менее 55 баллов
	
	
	


Результаты обучения по дисциплине:
	Составляющие 

результатов 

обучения 

в соответствии 

с ООП*
	Результаты освоения дисциплины

	З3.3

З4.3
З9.1
З9.2 

З9.3

	В результате освоения дисциплины студент должен знать: 

лингвистических маркеров социальных отношений и маркеров речевой характеристики человека;

особенностей лексики изучаемого языка в объеме, необходимом для межкультурной коммуникации на высоком уровне;

задачи профессиональной деятельности; 

теоретические положения гуманитарных и естественнонаучных дисциплин; 

современные исследования в области лингвистики, межкультурной коммуникации и переводоведения. 

	У3.3.

У4.3
У9.1

У9.2 

У9.3


	В результате освоения дисциплины студент должен уметь:
распознавать в речи носителей языка и анализировать лингвистические маркеры

социальных отношений и маркеры речевой характеристики человека;
использовать в речи лексику различных тематических групп с учетом цели и сферы общения;

теоретического осмысления задач профессиональной деятельности;

применять методы гуманитарных и естественнонаучных дисциплин для решения практических профессиональных задач;

анализировать материалы современных исследований в области лингвистики, межкультурной коммуникации и переводоведения.

	В3.3

В4.3

В9.1

В9.2 

В9.3


	В результате освоения дисциплины студент должен владеть опытом: 

восприятия на слух аутентичной речи в естественном для носителей языка темпе,

независимо от особенностей произношения и канала речи;
адекватного использования лексических ресурсов изучаемого языка;

творчески использовать теоретические положения гуманитарных и естественнонаучных дисциплин;

самостоятельного использования материалов современных исследований в области лингвистики, межкультурной коммуникации и переводоведения.


	Оценивающие мероприятия
	Кол-во
	Баллы

	Реферат
	
	

	Выступление
	8
	16

	Практические задания
	8
	24

	Контрольная работа
	7
	20

	ИДЗ
	
	

	
	
	60


	Неделя
	Дата начала недели
	Результат обучения по дисциплине
	Вид учебной деятельности по разделам
	Кол-во часов
	Оценивающие мероприятия
	Кол-во баллов
	Технология проведения занятия (ДОТ)*
	Информационное обеспечение

	
	
	
	
	Ауд.
	Сам.
	Реферат 
	Выступление
	Практические задания
	Контр. раб.
	Проект
	ИДЗ
	
	…
	
	
	Учебная

литература
	Интернет-ресурсы
	Видео-ресурсы

	1
	
	
	Раздел 1. 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1

	10.02.14
	
	Пр. занятие: Лексикология как наука
	2
	
	
	
	3
	
	
	
	
	
	3
	
	ОСН 1. 3
	
	

	
	
	
	СРС
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 2
	
	

	2
	17.02.14
	
	Лекция: Слово как основная единица языка
	2
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	2
	
	ОСН 1. 2
	
	

	
	
	
	СРС
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 3
	
	

	3
	24.02.14
	
	Пр. занятие: Слово как основная единица языка
	2
	
	
	
	3
	3
	
	
	
	
	6
	
	ОСН 2, 3
	
	

	
	
	
	СРС
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 1
	
	

	4
	03.03.14
	
	Лекция: Словообразование
	2
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	2
	
	ОСН 2, 3
	
	

	
	
	
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 1
	
	

	5
	10.03.14
	
	Пр. занятие: Словообразование
	2
	
	
	
	3
	3
	
	
	
	
	6
	
	ОСН 2, 3
	
	

	
	
	
	СРС 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 1
	
	

	6


	17.03.14
	
	Лекция: Семасиология 
	2
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	2
	
	ОСН 2, 3
	
	

	
	
	
	СРС 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 5
	
	

	7
	24.03.14
	
	Пр. занятие: Семасиология
	2
	
	
	
	3
	3
	
	
	
	
	6
	
	ОСН 2, 3
	
	

	
	
	
	СРС 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 5
	
	

	8
	31.03.14
	
	Лекция: Семасиология
	2
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	2
	
	ОСН 2, 3
	
	

	
	
	
	СРС 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 4
	
	

	
	
	
	Всего по контрольной точке (аттестации) 1
	16
	16
	
	8
	12
	9
	
	
	
	
	29
	
	
	
	

	9
	07.04.14
	
	Конференц-неделя 1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Контролирующее мероприятие
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	14.04.14
	
	Леция: Этимологическая  характеристика английского языка 
	2
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	ОСН 2, 3
	
	

	
	
	
	СРС 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 3
	
	

	11
	21.04.14
	
	Пр. занятие:  Этимологическая характеристика английского языка
	2
	
	
	
	3
	3
	
	
	
	
	
	
	ОСН 2, 3
	
	

	
	
	
	СРС 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 4
	
	

	12
	28.04.14
	
	Лекция: Фразеология
	2
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	ОСН 2, 3
	
	

	
	
	
	СРС 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 3
	
	

	13
	05.05.14
	
	Пр. занятие: Фразеология 
	2
	
	
	
	3
	3
	
	
	
	
	
	
	ОСН 1, 2, 3
	
	

	
	
	
	СРС 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 6
	
	

	14
	12.05.14
	
	Лекция: Территориальные особенности лексики
	2
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 6
	
	

	15


	19.05.14

	
	Пр. занятие: Территориальные особенности лексики
	2
	
	
	
	3
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 4
	
	

	16
	26.05.14
	
	Лекция: Лексикографические источники
	2
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ИР 2, 3
	

	
	
	
	СРС 
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 2
	
	

	17
	02.06.14
	
	Пр. занятие:  Лексикографические источники
	2
	
	
	
	3
	2
	
	
	
	
	
	
	
	ИР 2
	

	
	
	
	СРС
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ДОП 3
	
	

	
	
	
	Всего по контрольной точке (аттестации) 2
	16
	16
	
	16
	24
	20
	
	
	
	
	60
	
	
	
	

	18
	09.06.14
	
	Конференц-неделя 2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Контролирующее мероприятие
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Экзамен
	
	
	
	40
	
	
	
	

	
	
	Общий объем работы по дисциплине
	32
	32
	
	
	
	
	
	
	
	
	100
	
	
	
	


* заполняется только в тех случаях, когда обучение осуществляется с использованием дистанционных образовательных технологий (ДОТ)
Информационное обеспечение:

	№ (код)
	Основная учебная литература (ОСН)
	
	№ (код)
	Название интернет-ресурса (ИР)
	Адрес ресурса

	ОСН 1
	И.В. Арнольд. Лексикология современного английского языка. – М.: Наука, 1966. – 346 с.


	
	ИР 1
	Поисковые системы 
	www.google.de, www.yandex.ru

	ОСН 2
	И.В. Зыкова. Практический курс английской лексикологии. – М.: Издательский центр «Академия», 2008, - с. 288.

	
	ИР 2
	Справочник по лексикологии
	http://online.multilex.ru/ 

	ОСН 3
	Н.И. Маругина. Лексикология английского языка: учебное пособие / Н.И. Маругина. Томск: Изд-во ТПУ, 2011. – 120с. 

	
	ИР 3
	Википедия
	http://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	№ (код)
	Дополнительная учебная литература (ДОП)
	
	№ (код)
	
	Адрес ресурса

	ДОП 1
	Ахматова О.С. Словарь лингвистических терминов. – М.: Сов. энциклопедия, 1966.
	
	ВР 1
	
	

	ДОП 2
	Гальперин И.Р. Лексикология английского языка. – М., 1956.
	
	ВР 2
	
	

	ДОП 3
	Гвишиани Н.Б. Современный английский язык: лексикология. – М.: Академия, 2007.
	
	
	
	

	ДОП 4
	Гинзбург Р.З. и др. Лексикология английского языка. – М., 1979.
	
	
	
	

	ДОП 5
	Кубрякова Е.С. Что такое словообразование. – М.: Изд-во Наука, 1981.
	
	
	
	

	ДОП 6
	Кунин А.В. Курс фразеологии современного английского языка: Учебник для институтов и факультетов иностранных языков. – М., 1996.
	
	
	
	



